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wigkszos¢ z malerikich, zbrodniczych klik (...), ale bedzie to mialo duze znaczenie dla podzia-
Iéw politycznych w spoleczeristwie” (s. 169).

Napisana na poly publicystycznym jezykiem, zawierajaca szereg ciekawych przemyslen
ksigzka K. Bachmanna powinna stanowi¢ asumpt do ponownego przemyslenia podstaw pol-
skiej polityki historyczne;j. Polityki, integralnie zwiazanej, czego Autor zdaje si¢ nie zauwazac,
z potozeniem Polskiw Europie. Sytuacja, w jakiej si¢ znaleZlismy jest bowiem wyraznie asyme-
tryczna. Jezeli zgodzimy si¢ z diagnoza K. Bachmanna, to z jednej strony mamy do czynienia
z dialogiem toczonym w obrebie dwdch paradygmatéw odwolujacych si¢ do przeciwstawnych
systemoOw wartosci, z drugiej z wyzwaniem ze strony rosyjskiej polityki historycznej, opartej nie
tylko na modelu etnicznym, ale takze imperialnym. Dowodnie swiadcza o tym ubiegloroczne
moskiewskie obchody 60. rocznicy zakoriczenia 1T wojny swiatowej. Czynnik ten powinien by¢
wziety pod uwage w konstruowaniu polskiej polityki historycznej, zar6wno w sensie towarzy-
szacej jej aksjologii, priorytetow, jak i stosowanych metod.

Rafal Stobiecki
Lodz

Skrivene manjine na Balkanu, urednik Biljana Sikimi¢, Beograd 2004, Balkano-
loski Institut SANU, ss. 299

Recenzowana publikacja jest godnym dostrzezenia zbiorem studiéw, w ktérym poruszone
zostaly istotne zagadnienia, zwiazane z problemem tzw. ukrytych mniejszosci na Batkanach,
awigcwregionie stanowiacym jedynyw swoim rodzaju tygiel kulturowy oraz obszar wyjatkowo
podatny na polityczna destabilizacje, do ktdrego nie bez powodu przylgneto miano ,,migkkiego
podbrzusza Europy”.

,»Ukryte mniejszosci” funkcjonuja w réznych regionach Europy i swiata. Batkany i grani-
czace z nimi obszary srodkowoeuropejskie sa jednak miejscem, w ktorym mozna spotkac ich
szczegdlnie duzo. Uwage na ten stan rzeczy w bardzo wyrazny sposob zwrécono w 2001 r. w kre-
gu miodych badaczy (reprezentujacych rozne dyscypliny humanistyczne), ktérzy w Instytucie
Historii Europy Poludniowo—Wschodniej Uniwersytetu w Grazu zainicjowali projekt nauko-
wo-badawczy ,,Ukryte mniejszosci miedzy Europa Srodkowa a Batkanami”, finansowany ze
srodkéw austriackiej Fundacji Rozwoju Nauki. Projekt ten realizowali: Kristijan Promicer,
Klaus—Jiirgen Hermanik, Marijana Jakimova, Tanja Petrovi¢, Nica Sarac i Eduard Staudinger.
Wiasnie ich analizy réznych aspektdw egzystencji takich grup, jak: stoweniscy autochtoni w au-
striackiej Styrii, Serbowie—katolicy z okolic Dubrownika, ostatki mniejszosci niemieckie;j i serb-
skie kolonie wiejskie w Stowenii, a takze bulgarscy emigranci w Austrii, zaowocowaty wylanso-
waniem terminu ,,ukryte mniejszosci” i postulatem dalszych wnikliwych badan nad ich rozlo-
kowaniem i kondycja. W 2002 r. w stoweniskiej miejscowosci Radence zorganizowana zostata
migdzynarodowa konferencja naukowa pt. ,,[Ukryte] mniejszosci: tozsamosci jezykowe i et-
niczne w regionie alpejsko—adriatyckim”. Podczas tejze konferencji B. Sikimic, zwigzana z In-
stytutem Batkanistycznym Serbskiej Akademii Nauk i Sztuk (SANU) zasugerowata mozliwos¢
zaadaptowania pojecia ,,ukrytych mniejszosci” dla rzeczywistosci calych Batkandw. Pociagne-
lo to za soba nowe inicjatywy badawcze w Serbii i na szerszym, ,,postjugostowianskim gruncie”,
ktorych manifestacja stala si¢ sesja naukowa, zorganizowana w Belgradzie w czerwcu 2003 r.



ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE 205

pt. ,,Ukryte mniejszosci na Batkanach”. Noszaca identyczny tytul, recenzowana tutaj publi-
kacja, stanowi podsumowanie tej sesj.

Pojecie ,,ukrytych mniejszosci” (ang. hidden minorities) jest roznie objasniane w publika-
cjach zajmujacych si¢ tym zagadnieniem: historykéw, etnologow, antropologéw kultury, poli-
tologdw, socjologdw, prawnikéw, jezykoznawcdw, a nawet muzykologdw. W omawianym zbio-
rze artykuldw rozwazania definicyjne wyczerpujaco podjat uczony z Grazu Kristijan Promicer
w tekscie pt. ,,(Nie)widocznos¢ ukrytych mniejszosci na Balkanach. Kilka spostrzezed teore-
tycznych™?. Jako swego rodzaju dopeienie tych rozwazafi traktowane moga by¢ teoretyczne
refleksje, zamieszczone w ksiazce przez jej redaktor Biljane Sikimi¢ (artykut wprowadzajacy
pt. ,,Ukryte mniejszosci”)’.

Za przedstawiona dwdjka autordw przyja¢ mozna, iz multidyscyplinarnym terminem
,»ukryte mniejszosci” obejmowad powinno si¢ zasadniczo: male grupy etniczne i etnograficzne,
odizolowane od otaczajacej je wigkszosci, na ogdt nie posiadajace w miejscu swojego egzysto-
wania statusu formalnie uznanej mniejszosci narodowej i z reguly nie mogace liczy¢ na wigksze
od symbolicznego poparcie wladz politycznych dla ich ambicji w zakresie instytucjonalnego
rozwoju oswiatowego oraz kulturalnego. Specyficzne spotecznosci, jakimi sa ,,ukryte mniej-
szosci”, borykaja si¢ z rozmaitymi problemami, odmiennymi od dotykajacych ,,normalne”
mniejszosci. O ile te drugie nierzadko maja oparcie dla przejawianych przez siebie dazen w po-
lityce prowadzonej przez paiistwa, ktorych gléwnymi, jesli nie jedynymi, wlodarzami sa ich ro-
dacy; o tyle ,,ukryte mniejszosci” funkcjonuja jako male enklawy, pozbawione na ogét znacz-
niejszego wsparcia z macierzy (dla odpowiedniego ogladu sprawy poréwnac mozna tu np. sy-
tuacje mniejszosci wegierskich w pafistwach sasiadujacych z Wegrami z sytuacja Serbow w sto-
wenskiej prowincji Bela Krajina, z naturalnych wzgledéw wzbudzajacych mniejsze
zainteresowanie wladz Serbii niz Serbowie z chorwackiej Stawonii, czy tez z Bosnii Hercegowi-
ny). O ile oficjalnie uznane mniejszosci traktowane sa w zamieszkiwanych przez siebie pan-
stwach jako istotni partnerzy wigkszosci, o tyle ,,ukrytym mniejszosciom” daleko do takiego
potozenia. Sa one wszakze grupami zbyt matymi, by naprawde si¢ z nimi liczono i by traktowa-
no je powazniej niz w kategoriach regionalnej, etnograficznej atrakcji. Przedstawicielom
»Hukrytych mniejszosci” rzadko kiedy udaje si¢ zdoby¢ naprawde dobra pozycje w panstwie,
w ktérym funkcjonuja. Wielu z nich osiagajac mozliwos¢ zyciowego awansu, zwigzanego z za-
koticzona sukcesem edukacja i podjeciem pracy poza rodzinnymi stronami, ukrywa swa ,,in-
nos¢”. Istotny dla kondycji ,,ukrytych mniejszosci” jest zatem problem ,,ukrytych tozsamosci”
jej reprezentantdow, mogacych przeciez potencjalnie przyczynic sie do poprawy statusu swoich
grup.

Na recenzowana publikacje ztozyly si¢ tacznie dwadziescia dwa teksty. Oprdcz napisanego
przez K. Promicera artykutu teoretycznego oraz wstepnych rozwazan B. Sikimié, pozostale
dwadziescia tekstéw poswigcone zostalo przez ich autoréw przypadkom konkretnych ,ukry-
tych mniejszosci” z Europy Potudniowo—Wschodnie;.

Autorzy az osmiu artykuldow z omawianej ksiazki zajeli si¢ przede wszystkim zagadnieniami
jezykowymi, uznajac je za kwestie o fundamentalnym znaczeniu dla tozsamosci malych grup
mniejszosciowych. W artykule niemieckiego filologa i historyka Christiana Vossa pt. Language

! K. Promicer, (Ne-) vidljivost skrivenih manjina na Balkanu. Neka teorijska zapazanja,w: Skrivene manjine
na Balkanu, Beograd 2004, s. 11-24.
* Ibidem.

* B. Sikimi¢, Skrivene manjine, w: Skrivene manjine...,s. 7-10.
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use and language atitudes of a phantom minority rozwazania etnolingwistyczne skoncentrowane
zostaly na nalezacym do Grecji terytorium Macedonii Egejskiej.

Stojka Bojkovska ze Skopia uczynila tematem swoich rozwazan status jezyka macedon-
skiego w Grecji i Bulgarii, natomiast serbski filolog Stanislav Stankovi¢ z Kosowskiej Mitrowi-
cy podjal zagadnienie ,,Macedoriczycy i jezyk macedoriski w Serbii — pro et contra”.

Na temat potozenia malto znanej grupy ludnosci meglenowotloskiej (Meglenski Viasi), za-
mieszkujacej po obu stronach granicy grecko-macedorniskiej na wysokosci Gevgeliji, wypowie-
dzial si¢ niezwykle cickawie Thede Kahl w artykule zatytulowanym ,,Zachowywanie jezyka,
utrata tozsamosci: Megleniscy Wolosi”. Z tekstu tego wszechstronnego badacza z Niemiec
(T. Kahljest specjalista w zakresie: geografii, filologii stowianiskiej i greckiej oraz bizantologii),
mozna si¢ dowiedzie¢, iz Meglenowolosi sa wyznania prawostawnego, wyjatkiem od tej reguly
sq zas zislamizowane w X V111 stuleciu rody, pochodzace z okolic miejscowosci Nanti (niegdys
gléwnego meglenowotoskiego centrum, ktdre obecnie zamieszkuja Grecy przybyli na te zie-
mie m.in. z Kaukazu). Megleniscy Wolosi dos¢ licznie wyemigrowali na poczatku XX w. ze swo-
jej malej ojczyzny do Rumunii i Turcji, a czgsé z nich rozproszyla si¢ po Grecji i Macedonii.
Przedstawicieli matej batkanskiej spolecznosci (liczbe Meglenowolochéw szacuje si¢ na ok.
14 tys.), spotka¢ mozna jednak réwniez na przyktad w: Budapeszcie, Taszkiencie czy Warsza-
wie. T. Kahl z pewnoscia miat swiadomos$¢ przyblizania odbiorcom publikacji tematyki niemal-
Ze zupehie nieznanej. Zapewne wlasnie ta Swiadomosc zainspirowata go do zestawienia wcale
niematej bibliografii do ,,.kwestii megelenowoloskiej”. Na bibliografi¢ t¢ zlozyly si¢ prace napi-
sane w jezykach: rumuriskim, nowogreckim, macedosiskim i niemieckim. Dla kazdego, kto bli-
zej zainteresuje si¢ tematem artykutu T. Kahla, stanowi¢ moze ona odpowiedni przewodnik.

Kolejny podnoszacy kwestie jezykowe tekst przygotowata Serbka Marija Vuckovié. Ba-
daczka ta poswigcita swdj artykut sytuacji lingwistycznej i roznicom wystepujacym pomiedzy
poszczegdlnymi grupami ludnosci kajkawskojezycznej, zamieszkujacej rozne czgsci Banatu.

Ideologi¢ jezykowa i proces zamiany jezyka na przykladzie Serbow ze stowerniskiej Beloj
Krajiny zanalizowala Tanja Petrovi¢ z Uniwersytetu w Belgradzie.

Kolejne dwa teksty, w ktorych polozono akcent na kwestie jezykowe, to artykuly Biljany Si-
kimi¢ i Radivoja Mladenovicia wiazace si¢ z Kosowem. W pierwszym, na przykladzie zamie-
szkujacych w tej prowincji Czerkiesow, eksplikowane sa mozliwosci i bariery stojace przed et-
nolingwistycznymi badaniami ,,ukrytych mniejszosci”. R. Mladenovi¢ z Kragujevca, wycho-
dzac od spraw jezykowych zwrdcil natomiast uwage na szerszy kompleks problemdéw etnicz-
nych, jezykowych i religijnych. Swéj artykut R. Mladenovi¢ zatytutowal: ,,Slowiasiska przyna-
leznos¢ jezykowa, przynaleznos¢ wyznaniowa i transfer etniczny w swietle [problemow]
«ukrytych mniejszosci» w potudniowo—zachodnich czesciach Kosowa i Metochii”.

Alternatywne mozliwosci samookreslania si¢ mniejszosci katolickiej w Motdawii wschod-
niorumuiskiej (czyli na ziemiach zachodniomotdawskich, wchodzacych w granice Rumunii,
anie sasiedniego pafistwa Motdawii) omdwit Ferenc Csortan z Rumunii w artykule napisanym
w jezyku angielskim.

Kwestie etnomuzykologiczne, istotne dla samoidentyfikacji Bunjeveéw zamieszkujacych za-
chodnig czgs¢ Baczki i uwazanych raz za Chorwatéw, raz za katolickich Serbdow, kiedy indziej zas za
osobna, mala narodowos¢, wyeksponowata w swoich rozwazaniach Ana Hofman z Niszu.

Kolejne dwa artykuly podejmujace problem grupy etnicznej, ktdrej tozsamos¢ pozostaje
niedookreslona i wokdt ktérej w pismiennictwie etnograficznym i w historiografii pojawito sig
dotychczas wiele kontrowersji, to teksty poswigcone ludnosci szopskiej. Autorem jednego
znich jest bulgarski etnolog Petko Christov, ktéry wnikliwie oméwit rézne dotychczasowe pro-
by okreslenia przez uczonych szopskiego terytorium etnicznego (,,Granice «Szopluku» i/lub
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Szopowie bez granic”). Serbska badaczka Sanja Zlatanovi¢ w swoim artykule podjeta z kolei
probe opisania polozenia Szopdw na obszarze kosowskiego Pomoravlja.

Interesujaca analize multikulturowej sytuacji Crmosnjic, polozonych w regionie Koéevja
w poludniowej Stowenii przedstawil z kolei Klaus-Jiirgen Hermanik w tekscie pt. Colonizing
a (hidden) Minority Region — a case study of multicultural patterns in the South Slovenian village
Crmosnjice/Tschermoschnitz. Austriacki badacz wykorzystal w swoim artykule wiele prac na te-
mat wspdlczesnych realidw wspdlzycia na ziemiach sloweriskich ludnosci stowiarisko— i nie-
mieckojezycznej. Wigkszos¢ z nich ukazala si¢ w Austrii i pozostaje bardzo stabo znana pol-
skim historykom". Dla odpowiedniego uchwycenia szerszego historycznego tta opisywanych
problemow Klaus-Jiirgen Hermanik siggnat takze do fundamentalnych opracowan relacji sto-
werisko—niemieckich, ktére ukazaly si¢ staraniem historykéw ze Stowenii’.

W pozostalych artykutach omdéwiono polozenie i problemy zachowania odrgbnej tozsamo-
sci etnicznej przez: Cyncaréw z Serbii (Zoran Plaskovi€), pochodzacych z Tetevena Bulgaréw,
zamieszkujacych na ziemiach wschodnioserbskich (Maja Bukic), Szwabéw w Wojwodinie (Zo-
ran Janjetovi€), ludnos¢ macedoriska w Albanii (Gordana Aleksova), Grekéw w Bel-
gradzie (Jovanka Pordevié-Jovanovic), Karaszewakéw w rumuriskiej czesci Banatu (Mihai
N. Radan), spolecznos¢ tworzong przez bulgarska emigracje zarobkowa w Austrii (Marijana
Jakimova).

Na wyroznienie zastuguja artykuly Zorana Plaskovicia z Serbii i Mihaia N. Radana z Ru-
munii, stanowigce w dotychczas powstalej literaturze przedmiotu jedne z lepszych préb zwie-
zlego przyblizenia stabo rozpoznanych tematow.

W tekscie Z. Plaskovicia o Cyncarach (Arumunach, w Macedonii nazywanych Vlahami),
ktory oparty zostal przez Autora na jego multidyscyplinarnych badaniach (wykorzystujacych
warsztaty demografii, etnologii, historii i nauk spolecznych), przyblizone zostaly kwestie statu-
su spolecznosci cyncarskiej w Serbii oraz wyrdzniki specyficznej cyncarskiej natury i tozsamo-
sci etnicznej. Ludnos¢ cyncarska mocno zintegrowala si¢ kulturowo z zywiolem serbskim
(np. poprzez serbskie prawostawie), Cyncarzy (zwlaszcza starsii gorzej wyksztalceni) maja jed-
nak poczucie odrebnej wspdlnoty. Badania Z. Plaskovicia pomogly ukazac, iz w najistotniejszy
sposob poczucie to umacniane jest przez obyczaje rodzinne, muzyke, czy kuchnig, a wigc
wszystko to, czego Cyncarzy niemalze w ogdle nie manifestuja otoczeniu zewnetrznemu.

Jeszcze mniej uwagi niz Cyncarom poswigca si¢ w opracowaniach naukowych Karaszewa-
kom (Karaszewcom, Kraszewcom) — kilkutysigcznej grupie ludnosci stowianiskiej, zamieszku-
jacej w niewielkich enklawach w Banacie (zaréwno w jego serbskiej, jak i rumuriskiej czesci)’.
Z artykutu Mihaia N. Radana, opartego na ustaleniach serbskich i rumusiskich historykdw, et-
nologow i filologéw, mozna si¢ dowiedzied, ze Karaszewacy z Rumunii, uwazani w Serbii dos¢
powszechnie po prostu za Serbéw z Rumunii, sg spolecznoscia identyfikujaca si¢ wprawdzie do

* Og6lniejszym opracowaniem problematyki wspdlistnienia réznych narodowosci w Stowenii jest artykut
Mirana Komaca, ktéry ukazal si¢ w Polsce. Choc ujeto w nim m.in. problem Kocevja, nie zostat on wyko-
rzystany w publikacji K.-J. Hermanika: M. Komac, Mniejszosci etniczne w Stowenii (1918-1955). Miedzy
destrukcjq a koegzystencjq, Balcanica Posnaniensia. Acta etstudia, t. X1/XI1: Konteksty konfliktow. Stosunki
narodowosciowe w Europie Srodkowej i Poludniowo-Wschodniej, pod red. I. Czamariskiej i W. Szulca, Poz-
nan 2001, s. 137-160.

* D.Biber, Nacizem in Nemci v Jugoslaviji 1933-1941, Ljubljana 1966; , Nemci” na Slovenskem 1941-1955,
urednik D. Necak, Ljubljana 1998.

¢ W ostatnim pétwicczu opréez M. N. Radana wnikliwie nt. Karaszewakéw pisali jedynie: 1. Birta, P. Vla-
hovié, M. Tomici i D. Popovic.



208 ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE

jakiegos stopnia z serbskoscia, lecz jednak mocno si¢ od reszty Serbéw odrézniajaca. Kultywu-
ja oni specyficzne obyczaje i postuguja si¢ archaiczna mowa, ktdra w przypadku czesci Karasze-
wakow z Rumunii zdradza cechy jezykowe whasciwe bardziej chorwacczyznie niz serbszezyz-
nie. Jeszcze obecnie Karaszewacy stosunkowo czesto nosza wyrdzniajace ich stroje. Réznia si¢
mentalnoscia od reszty Serbéw i Stowian Poludniowych, a takze od swoich rumunskich sasia-
doéw. Przede wszystkim jednak Karaszewacy wyznaja katolicyzm. Giéwna wartoscia artykutu
M. N. Radana nie jest opisanie specyfiki karaszewackiej egzystencji, lecz podjecie w tekscie do-
cickani majacych na celu wskazanie powodéw, dla ktérych sami Karaszewacy réznie okreslaja
swoja etniczna tozsamos¢. Biorac pod uwage propagandowe wysitki, jakie podejmowane sa
wzgledem Karaszewakéw z zewnatrz (od lat dziewigcédziesiatych XX w. szczegdlnie przez
Chorwatéw), interesujaca i zagadkowa kwestia jest pelne determinacji uznawanie si¢ przez
wigksza czgs¢ ludnosci karaszewackiej (stabo wyksztalconej, zajmujacej si¢ przewaznie uprawa
ziemi i pasterstwem) za osobny nardd.

Mimo wyrdznienia powyzej kilku artykutdéw, sktadajacych sie na recenzowany tom (teksty:
K. Promicera, B. Sikimi¢, P. Hristova, T. Kahla, K.-J. Hermanika, Z. Plaskoviciai M. N. Rada-
na), nalezy podkresli¢, ze wysokim poziomem odznaczaja si¢ wszystkie zawarte w nim opraco-
wania. Dzigki temu ksigzka jest réwnaispdjna. O tej drugiej cesze méwic mozna takze dlatego,
ze zredagowana przez B. Sikimi¢ publikacja, w calosci, a wigc w kazdym z zamieszczonych
w niej tekstéw, odpowiada postulatom, czy tez calej idei, prowadzenia badad nad fenomenem
,»ukrytych narodéw”. Autorzy znajdujacych si¢ w ksiazce tekstow spehili wymog postugiwania
si¢ okreslonym multidyscyplinarnym instrumentarium badawczym, ktére badaniom nad
»ukrytymi narodami” przyporzadkowane zostalo przez jego projektodawcéw. Istotne jest tak-
ze to, ze wszystkie przygotowane przez nich teksty sa porownywalnej dlugosci i charakteryzuja
si¢ zwiezloscia.

Z kwestii technicznych in plus odnotowac nalezy fakt, iz w opublikowanych artykutach za-
stosowano identyczny rodzaj przypisow oraz ujednolicono zapis odsytaczy bibliograficznych.
Za korzystne dla odbiorcy uznad nalezy réwniez zaopatrzenie ksigzki w streszczenia w jezyku
angielskim (do tekstéw w jezykach poludniowostowiaskich) oraz niemieckim (do tekstéw na-
pisanych po angielsku).

Wojciech Szczepanski
Poznan

Violetta Gut, Jozef Franczak ps. ,, Lalek”. Ostatni partyzant poakowskiego podzie-
mia, Torun 2004, Wydawnictwo Adam Marszalek, ss. 78

Jednym z najwazniejszych zagadnienl najnowszej historii Polski okresu 1944-1956 byly
dzieje podziemia niepodlegtosciowego. Chodzi tutaj przede wszystkim o jego rolg, sens istnie-
nia i metody, jakimi komunisci si¢ z nim rozprawili. W pelni niezalezne badania naukowe, jakie
zostaly podjete po przemianach w 1989 r.1 prowadzone nieprzerwanie przez nastepne kilkana-
scie lat, doprowadzily do sytuacji, w ktérej — co prawda — nie napisano jeszcze calosciowego
opracowania tego zagadnienia, ale powstala tak znaczacaliczba publikacji, ze o podziemiu nie-
podlegltosciowym wiemy duzo i z kazdym dniem dowiadujemy si¢ coraz wigcej. Na rynku ksig-
garskim z dos¢ duza czestotliwoscia pojawiaja sie nowe ksiazki dotyczace tego zagadnienia.

Ksiazka Violetty Gut jest proba calosciowego ukazania loséw Jozefa Franczaka ,, Lalusia”,
»Lalka”, postaci symbolicznej dla polskiego podziemia niepodleglosciowego. Franczak byt



